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A LA RECHERCHE

DU BARZAZ-BREIZ

LE D: LEIGH ‘HENRY

(ATHEN’S NEWS, 16 Mai 1954)

PAR‘MI les visiteurs britanniques actuellement 3 Athénes fi-

(suite du numéro 21)

A la lecture des corvespondances publibes dans les Nos 20
et 2l des FONTAINES DE BROCELIANDE, une personnalité
bretonne m'écrit: “Vos articles nous plongent dans ce grand
drame de la littérature bretonne du 19¢ sidcle. Vos documents
apportent des precisions intéressantes; il en faudrait encore
beaucoup comme cela et des deux bords. Je suis bien stir que
les documents existent. Comment en obtenir la publication?
Puisse voire exemple en encourayer d’autres.”

gure”le Dr. LEIGH HENRY, compositeur, chef d’:::rchf:sti:e et
suteur, qui fait autorité sur 'art celtique, la musique, I’his-
toire et les traditions populaires. Il a été un certain temps
Directeur des programmes de 1o National Broadcasting of Ame-
rica, transmis de New York par ensemble des postes d’émis-
sion Columbia, Judson, Bamberge et Atwater Kent, ot il a tou-
jours insisté pour que les artistes se présentent en tenue de s0i-
rée. Toujours impeccablement habillé et portant monocle, le
Dr. Leigh Henry reste 'un des derniers survivants:du Pick-
wick Club, si méme il n’est lui-méme la réincarnation de M.
Pickwick, avec toutes les excentricités, la curiosité insatiable,

les parfaites maniéres et la haute bienveillance de cet immox-
tel personnage. ' | _ | e
Par ailleurs le Dr. Leigh Henry a été Directeur de la Mu-

& % Les documents existent. Le fils de La Villeinarqué le dit
. lai-méme dans: “La Villemarqué, sa vie et ses ccuyres — 1926 .
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e - calijer de' recettes de cuisine et de chants populaires de

Madame de la Villemarqué mére, existe (p. 11) et aussi les
res de “,ﬁlfwﬁﬁé Ouémar “l'un des correspondants les plus as-
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tard Directeur de 'Opé-
raa I’Académie de Mu-
sique de Londres. Son
propreopéra, The Moon
Robber, dont le livret,
o mise en scene et les
décors sont de lui aussi
bicn que la musique a
¢té donnée pour la pre-
micre fois 4 Liverpool
en 1929 par David Web-
ster, aujourd’hui direc-
teurartistique de I’Opé-
ra de Covent Garden a
Londres. Par la suite,
cet opéra a ¢té de nou-
veau représenté a Lu-

! ' beck et 4 New York. Il
a été composé pendant que le Dr. Leigh Henry était prisonnier

en Allemagne au cours de la premitre guerre mondiale et sorti
L. D, dans un paquet de lessive quand 'auteur lui-méme s’est évadé
dans la camionnette du blanchisseur qui desservait le camp de
prisonniers. Par la suite encore, le Docteur a conduit des audi-
tions de la musique du Royal Command devant le feu Roi Geot-
ge Vet laReine Marie, le Roi George VI et la Reine Mére, la
Rerne Elisabethet 1aPrincesse Royale, tant au chiteau de Wind-
sor qu'd Londres méme.

Enthousiaste Celte, d’ascendance 2 la fois galloise, irlandai-
se, Ccossaise et bretonne, le Dr. Leigh Henry s’est pendant quel-
ques années occupé de faire connaitre 3 'étranger la musique
britannique ¢t en particulier de faire servir la musique au
rapprochement des peuples celtes. En Galles il a conduit 1’or-
chestre du Royal National Gallois & Cardiff. Dans le champ
des relations interceltiques, le Dr. Leigh Henry a inauguré
les concerts d'orchestre de la Fete des Reines de Cornouaille
et du Congrés interceltique de Quimper en 1951, Il a de mé-
me ¢ié hote d’honneur et conducteur aux Festivals interceltiques

(suite page 3)

" ques extraits de ses lettres” (p. 176).

(C’est moi qui souligne)

P. 85 1e copie: ““Je pourrais encore intéresser le lecteur a sa
correspondance avec des celtisantsillustres comme Jacob Grimm, |
Henri Martin, Charles de Gaulle — ce noble cour et ce bon bre-
ton — d'Arlois de Jubainville, Emile Ernanlt — le savant pro-
fesseur de la Faculté des Letires de Poitiers — la Borderie,
Withley Stokes — cet anglais érudit qui, de Calcutta, entrete-
nait avec la Villemarqué une corvespondancs philologique tres
intéressante”. Tout cela suppose des etc... etc...

L’auteur parle donc de corvespondances quir existent. Or en
derniére page de son livre 1l écrit: “On m’a plusieurs fois de-
mandé de publier 11 correspondance de lautenr du Barzaz-
Breiz. De correspondance proprenzent dite, lettres d'un coté,
réponses de lautre, il n'en existe pas. Mon pére n'avait pas gar-
dé les brouillons, nt les copies de ses lettres.”

Les réponses combleraient d'aise 'admiratenr de la Villemar-
qué que je suis.

A défant, force est de se mettre a la recherche du Barzaz-

Breiz sur d'autres sentiers.

Dr LEIGH HENRY
Le dernier des Pickwicks

COMMENTAIRES
par le Dr. Dujardin

QUE penser de la valeur poétque et littéraire du Barzaz-
Breiz’.
Quel crédit accorder A son caractére historique?,
Comment l¢ juger au point e vue philologique?
Voild ies trais points de la querelle du Barzaz-Breiz,
Malheurcusement la politique envenima les discussions, Le
nere de la Villemarqué avait été député; lui-méme avait Li-
t¢ de la politique en 1849. (C{ N, R. B, 1949
Les adversapes dela Villemarqué sont d’opinions apposées.
Les lettres que vient de publiecr FONTAINES DE BROCE-
LIANDE sont significatives de intrusion de la politique dans
la querelle,

(suite page 2)
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Dle.--l;’}fé'l-is'e_ et- du, Cﬂltisme
PELERINAGES
AUX SOURCES?

Par J. B. KLOAREG

J’EMPRUNTE a Lanza del Vasto un titre qui fut pour beaucoup
dans le succes de son livre. Qui d’entre nous n’a pas comme Hugo la
nostalgie des
..... magnifiques fontaines
Dont l'onde enivre pour toujours.
Le titre méme de notre revue montre assez que nous Proposons de répon-

dre a un besoin profond qu’exprimait Barres. A l'aube ‘de ﬁ_utfé'tmnps."

**Connaissez-vous cette sorte d'angoisse et cette protestation qui se forment
au fond de notre étre chaque fois que nous voyons souiller une source,
avilir un paysage, défricher une forét?...”” Et c'était vers Brocéliande que
se tournait le maitre lorrain du nationalisme francais: “La forét de Bro-
ccande, le vieux domaine des chevaliers de la Table Ronde ot repose
le prophéte Merlin, et & demi détruite, et dans sa fontaine de Baranton
qui_bouillonne toujours le perron. magique est bris¢”. Ces lignes sont
extraites de la «Grande Pitié des Eglises de Frances, et. ce n’est pas
sans dessein que je les rappelle ici. La nostalgie des sources vives est un
mouvement de l'ame trop profondément li¢ a la foi et aux différentes
formes de la pensée religieuse pour ne pas provoquer ‘en nous des ré-
flexions souvent teintées d’inquiétude. Nous savons la puissance de cette
aspiration immense que le Psalmiste compare au désire du Cerf pour les
sources d’eau vive; nous savons aussi que ce qu'il y a de pire au mon-
de, c'est la Corruption du Meilleur; et notre devoir est de veiller sur
les fontaines celtiques, de peur que des esprits parfois bien attentionnés
n'en viennent 2 les transformer en lavoir municipal pour y déballer leur
linge sale.

Parlons franc: quelques-uns nous parlent d'une “Eglaae celtiques, dont
on oppose la pureté a la «Corruption romane», ou tout au moins, a son
«despotisme centralisateurs; et 'on nous chante Idylhque refrain dn re-
tear & o sainteté de la primitive église: une primitive celise qui serait celle
des grands moines fondateurs, pionniers du Christianisme en Armorique.
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d’en parler, <'ils le jugent utile.

1z pas de polémiguer, laissant aux theolosiens gualifies le som
1 1 -

Ia question cependant nous touche, car les idées emises sur la struc-
ture de I'Eglise aiteignent profondément la structure du Celtisme. Ce qui
nous frappe dans celles-1a c’est une opposition singulitre entre I'idée d'hé
ritage et I'idée de tradition et de continuité. On ncus propose un retour
4 un pass¢ s lomntam gu'il est en lui-méme plus novateur et révolutionnaire
que traditionnaliste. D’autres seraient peut-étre tentés de ne pas s'arrcter
en & bon chemm, et pour atteindre un celtisme plus pur, de remonter
au-dela du Christianisme; aprés tout, n'est-ce pas le sens des “Pocmes
Barbares” de Leconte de I'lsle quand il traite de la Maticre celtique?
I.¢ Celtisme, mis par les uns sous le signe d’'on ne sait quelle «ortho-
dio eo, se trouverait place par les autres sous 'enseigne prometteuse du

néo-paganisme. 1l préfire dire tout de suite que je ne marche pas plus

JYVEeC 1¢s ulls gqu'avec les autres.
Il et tout de méme curicux que idée de retour a la prmitive Idghise
Ec relrous e d ‘-l-'"'j“" {o; < au'une hércsie couve; il ¢st non moins curicus

3

que la gendérense (7) lutte contre le despotisme yomain rectle les prodro-
mes de tyrannies bien sentics; plus encore qu'un conp d'acil sur Phistore,
l_li]iili‘

Nous ne l“wﬂl'j”L que celxs q”ilT\rHl dunuflfﬁhu'(\4ﬁuut

par un o regard sur Lo mappemonde en Pan de price

Craolls
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enticre; i suffit gulils puissent Tear préparer le terram. Oue deviendrail

" Armorigque dans tout celay Oue seraient les Terres Celtigues dans cel
«ordre nouvesus (ul ame tant Jes "L;_;ir:\ s ationales' 7

A aral dire cette haine de Rome nous [reatadl l!hii'lll.iHl' ped aave el
on peut trouver 13:.1':_-Hr: noa pas ub gout de devonr celtigue tres profone,

Nous ne

primé e brid¢ Pame jrlandaise, par exemple, 140 Je recours des

voyots pas cairement en quoi e catholicisme  romain up

DOV Cau s
«Chrétiens-Celtiques» 4 Pétonnant  cafouillage Tncrarchique, spinituel ¢l
i vorral d'une corthodoxics née sous v hureancritie |:~},'.f;ilHi||¢* PHC THOLS 1ils-

- i [] f_‘ 1 .
<117 ;'-i”'l"-‘-' sur son authenticitd, l_'jll.-::l q rereler sw |l-.p.||| ¢ Raomuie

Catacombes et les (."IIIIHI s les crpantdés de Césir on des

née dans les
[T:H!I.”-:'f.:fﬂ"-,. ¢'est tout de méme assez ]||||’|jl T sonee o unllem |45
[J"I-”’!‘}j*"””]“ ot a reprochier Tibore Pédie par quel al mterdisait anx
Craulols les sacrifices Liumaiis; ¢l i est ben difficile de | ixer | DS
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vromain lur meme e hllllul-iif psion aibsclue devant les

FONTAINES DE
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lit dans Tacite le discours de Galgacus aux DBretons. On ne peut Pﬂﬂe"
de Rome sans distinguer 1a Rome chrétienne et la Rome paienne et
encore dans cette derniére il y a des discriminations & faire. |

C’est pour toutes ces raisons qu’un retour imaginaire aux temps de

. _ - - . ’
'immigration celtique en Armorique me parait assez yain, auss \?31;11 qu_u{ne
tentative de néo-paganisme qui se flatterait de retrouver 'esprit celt:e‘,ﬁ .
Iétat pur, La «primitive église» était-elle d’ailleurs exempte de mesqui-
neries, de discussions ou de rivalités? Les difficultés innombrables rer{con-
trées par Saint Paul, les polémiques que dut soutenir Saint Augustin ne
semblent pas le prouver. Un pélerinage aux sources ne peut pas étrf un
simple découpage chronologique assez arbitraire; qu'il s'agisse du Chnstl-a:
nisme comme de 'Esprit Celte. Ce n'est pas parce gu'on aura feml"]f‘“"
sur la Croix le Christ par un triskel que 'on aura retrouvé les fontaines
de pureté,

Le pelerinage aux sources est chose longue, pénible ct multiplie; les
fontaines “celtes pourraient couler longtémps sans nous désaltérer si nous -
n’acceptons pas un lent travail de réflexion sur nous-mémes et sur toute
I'histoire. On ne fait ni du Christianisme, ni du Celtisme a bon marché.
Il y faut également les moines débarqués jadis dans les auges de pierre,
et le grand moine Dom Columba Marmion qui portait dans ses armes
le crosse abbatiale entre deux trefles d'Irlande. 1l y faut tous les dé:
vouements sacrés, jeunes et vieilles expériences, gui ont modelé notre
patrimoine comme les vents d'Ouest chargés de pluie sur les montagnes
d’Armorique usées par le temps.
~ On me reprochera sans doute de vouloir plier des nuques juvéniles
sous le bois trop lourd des vieux jougs, tant pis, nous sommes de ceux
qui ne croient aux C¢tiquettes que quand ils ont mspecté la cargaison; et
depuis vingt ams, dans bien des écoles et dans bien des partis, nous
avons vu trop de musiciens emballés crever leurs propres tambours....

A LA RECHERCHE DU BARZAZ-BREIZ

(suite de la page 1)

—

S’y meclait-il un peu de dépit, d’aigreur de la part de Lu-
zel? Rien dans son cuvre ne montre qu’il fiit poéte, doué de
sensibihite, d’imagination, ni qu’il fit du niveau intellectuel
de la Villemarqué. '

= — e e R — =

Rien ne permet de croire qu'il etit é&té 3 méme de doter ses
gwerzes de notes et d’arguments 4 la maniére de la Villemarqué.

Ces notes er arguments n'ont aucune valeur historique, c’est
entendu mais elles sont de fort jolis cadres qui relévent les
peintures qu'elles renferment.

Representez-vous deux amateurs, parcourant la Basse-Bretagne
a la recherche de vieux lits.clos. Ils en découvrent d'3 peu pres
semblables. L'un offre les sicns au public tels quels; ’autre
vieillit les siens, y-force quelques trous de vers, les passe aux
toiles d’araignées, ajoute quelques inscriptions avee de vieilles da-
tes. Trois des clients apprécieront les panneaux en leur naturel.
Le jugement des Y7 autres n'est qu'enthousiasme pour le panneau
truqué sans s'inquiéter de savoir s'il a subi quelque traitement.,

Si a ce savoir-faire, s"ajoute du faire savoir, notre fabricant
ne tarde pas & passer pour un grand artiste. Et il faut ’étre
pour reussir 4 cet art du vieux-neuf.

C'est bien I]L‘ sens des dtrplers jugements pertés sur le Barzaz,
M. le Chanoine Batany, qui fut longtemps professeur de lettres
qui est diplome d'Etudes Celtiques, a consacré un ouvrane,in;
portant a Luzel. Ce travail I'a conduit 4 une érude appro?ondie
du Barzaz ct du folklore littéraire breton. Uors du récent
congrés du Bleun-Brug & Locronan, M. Batany convainquit son
auditoire, d laide d'exemples lus et chantés, des qualités de grarfd
pocte qu'est La Villemarqué. Cela est bien beau, dit-1l

Dans le numdéro d'deenirs, consacré 3 Pensei ‘
]‘;\[‘ildflj"lit lli’ Rum?uu, M, 'abbé Falc’hun, maitre de Confé.
rences a la Facultd des LL‘HIL’*{, lraite des Etudcs Celri :
«Le véritable essor de la Lutérature bretonpe ¢crit-il drque_s.
Barzaz-Breiz... Le probléme fondamental (e cette li’tt s
demeare celur du Parzaz-Breiz, cuvee littéraire ¢ el‘natu_rc
p-an qui enthousiasma les contemporains, INAIS AUss] 1 11r~}’{1.1er
ton si bien montée, si bien dosée, quelle l]]iL:nL.] S| mystifica.
|1/\¢.|t]f!11i{f des lll!.Ll‘IpIiUllh cl BL‘ith-LEl[[‘tb bi;_:n SO[:I ﬂUtCHr ﬁ
découverie (1867) La Villemarqué se oarda (e oL Sie
el mis en 1achonse POSI use ¢l tlﬁil-:..t.‘s > 1S -|IDth SYeR 'f-]llil

p{ul_-ﬂ- s j:““t,‘h;_,f“ :‘qutﬁr.: dVec IUL
L histoice du Barzaz-Breiz commen e I]:JL”.L“J“ 23 uns...»
: nous, en octobre

(suite page 3)
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' o R s T ot — FONTAINES DE BROCELIANDE TSRS 3
LE Dr LEIGH HENRY A LA RECHERCHE DU BARZAZ-BREIZ =
'  (swite de la page 1) ~ Asuite de la page 1) | ; : «'
g:_P;trc:s Guirec en 1952, ct Guérande en 1953, Il est mem- 1833, époque de larrivée de La_“.{i]icmﬁrqﬁé 3 Paris. .
: rc. e ’'Ordre Prulmque, le. plus élevé du Gorsedd de Gal- Nait-on potte? Dis ses colléges, La Villemarqué montre des
l.cs ct, de 1923 2 1933, a ét¢ du National Music Board of Wa- dispositions poétiques. ' ' , i
esé Un moment éditeur du Musizal Standard de Londres, il Est-il d’esprit breton? Il peut 'étre. Il a été élevé dans un
% t€ représentant de la Grande Bretagne et speaker a divers milicu quia vécu les heures terrbles de la Révolution. 1l ya a
ongres et Festivals dans les deux hémisphéres. Parclant fran- peine quelques années, la Bretagne était encore Province, avec 2
cals, italien, allemand et espagnol, il se spécialise de préfé- ses droits, priviléges et prérogatives. Le regret des temps révo-

rence en ce qui a trait 3 la musique celtique.
LES CONNECTIONS GRECO-CELTIQUES

: A;u cours de son actuclle visite en Greee, le Dr. Leigh Hen-
ry s'est plus spécialement intéressé aux connections histori-
ques des anciens Celtes et Hellénes, depuis le temps ou les pre-
micrs habitaient les régions situées au nord de la Macédoine
et avaient des traités avec Alexandre le Grand, connuc 2 'in-
fluence de ces relations de voisinage jusque dans Iactuel fol-
klore grec et celtique, plus spécialement en Irlande et en Bre-
t’agnc.\ Indubitablement, comme il le fait ressortir, Pactuelle
ctude a l'échelle mondiale des chants et danses populaires est
d!uc a l'initiative d’un Breton, feu Bourgault-Ducoudray, inspi-
re au cours d’une mission diplomatique frangaise en Gréce par
les frappantes ressemblances entre les arts populaires grec et
breton. Un autre musicien tenant de prés au Dr Leigh Henry
est le compositeur frangais Maurice Ravel, dont les vues ont
= trouvé l'intérét le plus sympathique 3 I'Institut National Hel-
h_quut «’Emissions Radio, et qui projette d’exposer aux émis-
sions radiophoniques d’Athénes tout ce que le monde celtique
doit aux sources de la Gréce antique.

L'idéal du Dr Leigh Henry est des plus élevés. Il croit fer-
memznt que dans le chacs du monde actuel ou la folic du
matérialisme a fait perdre aux hommes la notion des vérita-

‘diplomatcs ont s1 lamentablement échoué.~Ce n'c
sans raison qu’il a pu étre présenté comme un précieux embas-
sadeur de la Musique britannique a U'¢tranger.

(Traduction de Maurice Planiol)

N. D. L. R. D'Athéncs, au mois de Juin dernier, le Dr Leigh Henry, Druide
Ap Madeg, écrivait 3 Rgnan Pichery, Druide Abroc hell

... Cher ami et cousin czlte, voici que je continue a montrer ici les atfini-
nités celto-grecques, meme comme vous avexr trouves dans votre beau poe-
me sapphique... dont j’ai donné ici des extraits...

Il s'agit du poéme dramatique en deux actes, Le baiser de Sappho que
Ronan Pichery publiz en 1946 avec les Stances a la Rose et sur lequel le
Dr Leigh Henry a écnit unc musique de scene et de danses. |l se propose
de faire représenter cet cuvrage dés que la chose sera miseé au point, Nous
sommes entiérement d'accord avec lui pour l'erganisation de ces représen-

tations dont la primeur sera, nous I'espérons, réservée a la Bretagne.
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MICHEL DUVAL
Doctcur ¢n Droit

LA
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st donc pas | relatives aux Chants POPGIAITes Errangers, ae  Telations e

lus habite bien des ceeurs, dans la noblesse surtout,

Il est élevé par une mére bretonne puisque de recucillir des
chants bretons l'intéresse. | s, T B

Quand il arrive 3 Paris, c’est pour se plonger dansun milicu ]
romantiquement breton: celui de la mansarde des fréres de =
Courcy et celui de Le Gonidec. ;

Dans 'atmosphére européenne flottaient les chants d’Ossian
(1760-1769), les chants écossais de Walter Scott (1802). Les fre-
res Grimm avaient publié les Contes populaires et Légendesde |
’Allemagne (1812-1818).

En France, I'’Académie Celtique n’avait pas éié sans influen-
ce. Les cel:omanes bretons sont nombreux. Cambry, qui avait
inauguré le folklore litiérairz breton avec son «Voyage dans
le Finisiere» (1794) a des successeurs: Souvestre, Fréminville,
Pitre-Chevalier, Dufilhol, Lédan, Madame de Saint Prix etc...
qui créent une atmosphére favorable a tout ce qui est breton.

Le tout dans une ambiance romantique, |

Le jeune La Villemarqué a méme un avantage sur scs
compatriotes: sa mére détient un recueil de 55 chants bretons.
C’est un mélange de grains et d’ivraie. Il n'en peut décem-
ment les utiliser tels quels; il n’est pas assez instruit, 1l ne sait

pas assez de breton. _ S A S R S

D’octobre 1833 4 1836, il ne fait rien d'autre qpcﬁ?ﬂ;?

_ son temps entre Paris et le Plessix Nizan (1). 1l n'est inserit a = =
- 3 rah o ey s

I’Ecole des Chartes, comme attaché non gg éleve, quen

méme sujet avec Augustin Thierry, Chateaubriand; Penguern,
surtout les fréres Grimm qui sont cités au moins six fois, De
Bunsen, Schacffer qui notait les airs, Souvestre. Il connait
Coctanlem (2) que nous avons fait connaitre aux celtisants et
dont le bavardage dut lur ¢tre fructueux.

Fin 1834, il est entré en relations avec l'abb¢é de La Rue, un
précurseur du bardisme (3).

Quelques mois plus tard; il claironne dans la presse qu’il a
découvert les prophéties de Gwenc’hlan. La nouvelle n’est pas
exacte, elle fait quelque bruit, c’est d’une excellente publici-
té (4).

Le nom de M. de La Villemarqué pére, cst déjd connu; il
avait ¢té treize ans député du Finistere, L'on parle du fils.

On en parlerait encore davantage s1 la porte de la «Revue des
deuy Mondes» voulait bien rester ouverte aprés que Souvestre
aurait achevé d'y faire paraitre ses «Derniers Bretonss (1835-
1836)., Un essai sur «Un d¢bris du Bardisme» lui parait une
suite indiquée. Helas! Buloz, le directeur de la revue lui ren-
voie son article avec cette appréciation: «me parait offrir peu
d'intérét et lesprit dans lequel il est congu me semble peu ac-
ceptable pour nous autres Francgais»? (5)

Pour nous autres Frangais? De 'autonomisme avant la let-
tre, probablement,

Cette grande porte des Deux Mondes ne s'ouvrant pas, la
Villemarqué frappe & cel'e plus modeste de U'Echo de la Jeune
France qui s'ouvre pour laisser passer la Peste d'Elliant (15
Mars 1836) ct, l'année suivante,  celle de 1a Revue de Paris
(suite page 4)

(1) La Villenmargue, vie et auvres (1925), p. 22
(2) Burzaz-Breiz, e it 11T note
(1) L Villemarque ado p. 68
Damel Bernard: Un précarseur do bardisme. Mélanges Loth, 1927, p. 25
Cy LiArmoncam de Brest, 17-21 Nov.- SDee,
oo Villemarque wle pe 70474
I, Groursily Prosper Merimcee ef Gwenc’hlan, N R I3 Mars Avnl 1949
(5) La Villemarqud p, 28
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A LA RECHERCHE DU BARZAZ-BREIZ
(stite de la page 3)

pour y donner la Corrigane et le Sire de Jojos. (6)

Ces chants, il les a puisés dans le cahier maternel et peut-
€tre ailleurs car depuis 1835 il tient un carnet de chants, (7)
il parcourt la Bretagne 3 la recherche de versions des chants
possédés et de chants nouveaux. Lédan écrit, au T. IV de ses
Gwerziou ha Rimou brezonec, p.203-205: Kanaouen ar c hram-
pouez: cJc dois cette chanson i obligeance de M. de la Vil-
lemarqué. Juillet 18365 et p- 205-208: Cloarec 3 Noyal: «com-

~muniqué par M. Th. de Ia Villemarqué. Juillet 1836». A la
fin de 1837 la Villemarqué peut écrire a Augustin Thierry

avoir déja recueilli 50 chants (8),
(5:{:}!.':' ar_prochain numéro)

(6) «dont il tient la meilleure version de Le Gonidec», Barzaz, 10e édit.
(7) la Villemarqué id. p. 69
(8) id. p. =8
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GPRSEDI? COMMEMORATION
Collége Bardique de Georges CADOUDAL
de Bretagne a Auray (31 Juillet 1954)

fondé en 1 8q9 Xod

. Le Collége Bardique était représenté par dix de ses membres aux Céré-
monies religicuse et civile, célébrées 4 Auray et a Kerléano le 31 Juillet
cernier en 'honneur du héros breton general en chef des Chouans, exéeuté
a Paris en 1804.

F. JAFFRENNOU (TALDIR) grand Druide Honoraire
Dom ALEXIS PRESSE, abbé mitré de Boquen, druide aumonier:
Géncéral de C. A. E. R. YVES DE BOISBOISSEL, druide:

Chanome J. MARYV. supéricur des Alissions diocésaines. druide;
Commandant d'Artillerie E. R. RENE CRUCHON. dit PICHERY-ABR
ROC'HELL. druide:

CAMILLE LE MERTIER DF RN, directeur du Musee Breton

{: s 1&' \ _ 1 I . | ¢ | } 4 o | ol P e :I"il.l.'l’l.. ].h”'-]';

MATILIN
Abbé HENRI POISSON. directeur d'école libre 2 Rennes, barde:
PADERN CADIELU, ing¢nicur a Nantes, ovate;

Mzdame HENRIO-MELINER, veuve du Druide Locz Herricu, bardesse,
Excusés par force majeure de derniére heure:

PIERRE I.OISEL (EOSTIG SARZHAW) grand druide en exercice,
de Nantes;

JOB KERGRIST (DROUIZ ARVOR) druide, héraut du Poclligor,
HE:\H}I L]:]GH druidu G;I”i'd:’-

M. le Colonel de Cadoundal, descendamt du Grand Georges, a témoi-
gne par lettre o Taldir sa gratitude  persomnelle pour la participation

du Gorsedd

RONAN PICHERY
DRUIDE ABROC'HELL _.

LES AMOURS =+ LES SONGES
POLMIS
HYMNES ET HARMONIES, CUIRLANDE FOUR UN BAISER, RELIQUI A
[Hustrations de I BR 1COUEMOND
12 hors-texte e DAIC

I volume in-8 coquille de 224 pages
imprim¢ en 4 couleurs:

50 excmplaires sur vélin pur fil 3 la forme [ Mcdaille,, des papeteries du Ma-
rals, avec hors-texte pastels a la main,
L'éxemplaire numéraoté, franco , . . . . 3.500 fr.
450 exemplaircs sur vilin Docelles avec illustrations en coulecurs de¢ E. BRAC-
QUEMOND, et 12 hors-fexte de Daig:
L'exemplaive numéroté, franco ., , ., 900 frs,
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LE CERCLE 'E BROCELIANDE
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MARCEL PLANIOL

- HISTOIRE c=s INSTITUTIONS
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(Droit Public et Droit Privé)
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M, DURTELLE DE SAINT-SAUVEUR

Doyen honoraire de la Faculté de Droit de Rennes,
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Prix Odilon-Barrot (1891-1895)
Puklié avec le concours du Centre National de la Recherche Scientifique,
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PRIMITIVE, LA BRETAGNE AU IXe SIECLE)
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PROSICS
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ELISE VOLLENE

VERS A SOI

PO EMIES

1 charmant volume

franco 345 fr.
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VERS A SOI LA COCCINELLE
Extraits des poemes de SUR une herbe, la Coccinelle
: : I se promene, goutte de sang
Elise VOLLENE qui vers le soleil s'élancant
uvre le d’ ile.
L’I'HRONDELLE ouvre le couvercle d’une aile
SJ&UTE, saute, Sauterelle, PANTINS ET POUPEES

Tourne, tourne, Tourterzlle,

mals toi, v:::nlantc Hirondelle | L.& poupée immobile, en rebe de satin,
ne voudrals-_tu pas, quand tu dormiras .~ sennuie, et le Pantin
sous ton petit drap |

me préter une ajle |
pour aller au Ciel ' |
apporter da miel : ' i
a I’Enfant Jésus?

sous sa rutilante peinture
réve d'amoureuse aventure.

Un enfant tire la ficelle:;

1l fait des graces, pour celle
dont le regard I'ensorcelle.
CHANSON DE LA PLUME -
En apparente nonchalance

la coquette entre dans le jeu.

De I'eeillade au soupir, du soupir a l'aveu,
de badinage en confidence,

ils font route vers quelque ciel

artificiel.

PLU’ME mignonne, Plumette,
vole dans le ciel sans fin,

et que le bon Dieu te mette |
a l'aile d’un séraphin.

Plume-Fée... Esprit de air,
a quelque réve empennée,
dépose au paradis clair

ma folle ams malmenée,

. pour un rouage faussé
le jeu factice a cessé:
les beaux atours sont en loques -

: et le Pantin se disloque.
Puis, quand tu voudras descendre,

ton I?eau voyage fini, Mais il y aura toujours
un oiseau viendra te prendre des pleurs aprés les amours,
pour faire son petit nid. des Pantins falots qu’attire

un sourire de Carmin
et des ficelles que tire
Lae | _ la Vie... d’une froide main.
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L’ARMORIQUE

REVUE DU TOURISME

A L'OUEST...

DU NOUVEAU!
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chieux gu Jui valut son nom,
jue <Din» désgne en vieux
celtigue toute forteresse naturelle.

Sur un terroir habité depuis long-

au cours d'une histoire assez

temps.

tourmentée dont le menhir de Saint-

Samson, les trésors archéologiques
de Corseul, métropole gallo-romaine,
‘abbave de I.¢hon fonddée par le roi
Nominné représentent les différentes
semble a-

étapes, la ville de Dinan

vt ]‘-rfL de l'imponance au cours du

' {Efr-‘f‘ < *]:f nson rﬂ{; peste,

111C
hataulles afi on
rouve jes noms de Do Guescling, Ven-
fant du pave, du duc Jean IV, d’An
ne de Bretagne, du duc de Mer
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Dinan mdnte une trés lonoue i

(on rocommuand AN LT s-
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barguement des vedettes pour St
Malo et Dinard; la ancienne
rue montante du Jersual, le Jardin
anglars domimant du haut de la tour

tres

Ste Catherine, le viaduc et la vallée
de la Rance, a dire un  des
plus beaux panoramas de Bretagne;

]
C sl

aupres du «Jardin anglaiss, la Basi-

ligue St Sawvenr ausst  remarquable

dans sa silhouette que dans ses dé-
tailis intérieurs, romane ¢t gothique,
avee  des vitraux modernes adimma-
blement adaptés au  style médiéval
de 'ensemble. L'intéricur de la ville,
en partant de St Sauveur réserve
chaque pas des surprises au prome-
TIHL
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L it G remcantant vers la Poele St

Louis, le Chitean et le musée qu’il
renferme, avec I’énorme four de Cocl-
guen, ensemble d’architecture militai-
re vraiment unique, au pied duquel
on repasse en suivant la promenade
des Petits fossés qui suivent la cote
sud des remparts dont les Grands
fossds montraient la face nord.

DINAN INTELLECTUEL
ET ARTISTIQUE

Dinan. pendant la deuxiéme par-
(¢ — pacifique celle-la — de son
histoire, a vu naitre au 18e siécle Pi-
not-Duclos, écrivain fort répandu
dans le milicu intellectuel de son
temps, histoviographe de Louis XV;
au 192 le poete Théodore Botrel
Lamennais, n¢ maloum, demeura
longtempsau chateau de La Chesnaie,
a quelques kilométres de Dinan, et 1l
Mau-
rice de Gudrin qui a laisse quelques
descriptions  de La Chesnate et des
Alentoms de Thnan dans son jﬁlll‘ﬂ:'!]:

v reunissait des écrivains dont

des artistes comme Liszt que ce sé-
jourinspira également. Chateaubriand,
Leconte de Lisle, étudiérent a Di-
nan qui constitue aujourd’hui aussi
par le nombre de ses établissements
d’enseignement, un centre intel-
lectuel important.

Parmi les contemporains, le plus
llustre est Roger Vercel, le roman-
cier de la cote, des pécheurs et des
marins; les Tharaud résidérent aussi
assez longtemps dans les environs
de Dinan; dinannais aussi, Jean Cor-
delier Mauteur des «Yeux de la te-
tev; G. L. Pringu¢, mémorialiste
romque ¢t podltigue des  milieux
mondains  dans  «Trente ans de  dt-
ners en villes, a retracé dans «Fan-
tomes el portraitss  la haute société
de Dinard ¢t Dinan dans les derniéres
du XIXe el ce

XXey H, Le Grand e romancier  de

NS t]f‘l‘llll lhl

«essaen, 11 convient de mentionner
"'lll,”“. I‘I.llll. -L;I

cCLromanciere, e ['l.lll
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coct g oavaol de nombregses
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Ehoan est o ville des wrtistes: Rao

cherean, Y

o hy Bemcochand, e Moy, peim

Llatten, Mo, Urvoy,
LIS Gy e ~'t||~.;nu't|t de L b

e des monuments ou des

Lemies
Changeantes des feullages et des eauy,

N'oublions  pas e jewne et actif
CERCLE DE POUDOUVR s (qui
choerche o Felrouves l*t'hillu'.‘minll .*~|H."
cihiguernent  dinannaise e I'esprit,

de Pt et do folllore breton: la «So-

ciété des amis du Musée et de la Bi-

bliothéque», ainsi que les groupes et

sociétés musicales qui réumseen!: “des
amateurs éclairés pour de brillants
concerts et récitals.

LES ENVIRONS DE DINAN

Nous ne parlerons ni de Dinird et
des plages voisines: St Briac, Laicicux,
etc .. qui ne sont qu'a une vingtaine
de kilométres, ni des communications
constantes et faciles avec la région
malouine.

Aux portes méme de Dindn, Ze-
hon qQui mire son ancienne abbaye
dans les eaux de la Rance, dans les
défilés d’une vallée beisée; la Fontai-
ne des eanx) les ruines de La Garaye,
Un peu plus loin Corsaul et la tour
romaine dua Temple de Mars, les rui-
nes de Montafilant; le chiteau de
Lo Chesnaie, les ruines de Coétguen.
La campagne dimannaise accidentée,
riche en detours et perspectives 1m-
prévues, en rochers, en manoirs et
en beaux arbres, plait au cceur et a
I"esprit par son caractére romantique.

RESSOURCES HOTELIERES

#% HOTEL DE LA POSTE, 21 place
Du Guesclin, tél. 2.13, (peintures mu-
rales), Rep. 150. 1450/650 ste, 50 ch
380/]400 stc, ch. cent., s. dé b,, gar.
Change.

* HOTEL MARGUERITE, pl. Du Gues-
clin, tél. 1.28, Rep. 100. 6501450.
20 ch. 450/550, ch. cent. s.deb.,
gar,

% Hotel de FRANCE, pl. de la Gare,
tél. 2.56, 19 ch. 400]500, ch. cent,
eau cour. gar.

RESTAURANT __ CHEZ LA MERE
POURCEL, 1 pl. de I'Apport, tél. 3.80
« Maison bretonne du

Rep. 500,
(Extrait du «CUIDE MICHELIN»)

15e siécley

TOURISTES...

JINAN

CITE GRACIEUSE
DANS UN CADRE GRANDIOSE

VOUS ATTEND!

Syndicat d'Initiatives
Place Duclos
tél. 3-61\
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